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D UA  ·  I M A M  A L I  ( A ) ' S  S -A L AW I YA

Friday-S Alawiya

معہ عاءج ہ کی دُ ی علو

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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بِمَا لِیَّتِہٖ وَ اَزَ یَآءِ عَلٰی  لْاَشْ وْثِ ا دُ دٌ بِحُ ہِ تَشْ سْ ا قَدْ کَانَ مُ وَّنَ مَ ءٍ کَ شَیْ ءٍ کَانَ وَلَا مِنْ  شَیْ یْ لَا مِنْ  مْدُ لِلہِ الَّذِ اَلْحَ

یْنِیَّتِہٖ وَلَا
رَکَ بِاَ کَانٌ فَیُدْ لُ مِنْہُ مَ وَامِہٖ لَمْ یَخْ اِلَیْہِ مِنَ الْفَنَآءِ عَلٰی دَ رَّ  طَ بِمَا اضْ تِہٖ وَ رَ زِ عَلٰی قُدْ ا بِہٖ مِنَ الْعَجْ مَہَ وَسَ

فَاتِ صِّ ثَ فِی ال اَحْدَ ا  مِیْعِ مَ بَآئِنٌ بِجَ یْثِیَّتِہٖ مُ لَمَ بِحَ ءٍ فَیُعْ شَیْ نْ  لَمْ یَغِبْ عَ یَّتِہٖ وَ یْفِ فَ بِکَ بْہٌ وَلَا مِثَالٌ فَیُوْصَ لَہٗ شِ

تِ الَا رُّفِ الْحَ مِیْعِ تَصَ مَۃِ مِنْ جَ یَآئِ وَالْعَظْ بْرِ  ارِجٌ بِالْکِ وَاتِ وَخَ
رُّفِ الذَّ عَ مِنْ تَصَ اکِ بِمَا ابْتَدَ رَ لْاِدْ نِ ا مْتَنِعٌ عَ مُ وَ

رِ تَکْیِیْفُہٗ۔ کَ وَامِقِ ثَاقِبَاتِ الْفِ ہٗ وَعَلٰی عَ یْدُ دِ نِ تَحْ طَ مٌ عَلٰی بَوَارِعِ ثَاقِبَاتِ الْفِ رَّ حَ مُ

AL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE LAA MIN SHAY'IN KAANA WALAA MIN SHAY'IN KAWWANA MAA

QAD KAANA MUSTASHHIDUN BIHUDOOTHI AL-ASHYAA'I 'ALAA AZALIYYATIHEE WABIMAA

WASAMAHAA BIHEE MINA AL-'AJZI 'ALAA QUDRATIHEE WABIMAA IDTARRA ILAYHI MINA AL-

FANAA'I 'ALAA DAWAAMIHEE LAM YAKHLU MINHU MAKAANUN FAYUDRAKA BI-AYNIYYATIHEE

WALAA LAHOO SHIBHUN WALAA MITHAALUN FAYOOSAFA BIKAYFIYYATIHEE WALAM YAGHIB 'AN

SHAY'IN FAYU'LAMA BIHAYTHIYYATIHEE MUBAA'INUN BIJAMEE'I MAA AHDATHA FEE AS-SIFAATI

WAMUMTANI'UN 'ANI AL-IDRAAKI BIMAA IBTADA'A MIN TASARRUFI AZ-ZAWAATI WAKHAARIJUN

BIL-KIBRIYAA'I WAL-'AZMATI MIN JAMEE'I TASARRUFI AL-HAALAATI MUHARRAMUN 'ALAA

BAWAARI'I THAAQIBAATI AL-FITANI TAHDEEDUHOO WA'ALAA 'AWAAMIQI THAAQIBAATI AL-

FIKARI TAKYEEFUH.

All praise belongs to Allah, Who did not come to be from anything, nor did He bring into being from

anything what has come to be. He takes the origination of things as witness to His eternity, the incapacity

with which He has marked them as witness to His power, and the annihilation to which He has compelled

them as witness to His permanence. No place is empty of Him, that He might be perceived by a "where"; He

has no likeness or semblance, that He might be described by a "how"; and He is not absent from anything,

that He might be known by a "whereabouts". He is distinct, in all attributes, from everything He has

originated; He is beyond perception through the changing essences He has innovated; and by His grandeur

and greatness He is beyond all the changes of states. Defining Him is forbidden to the most brilliant of

piercing intellects, and describing how He is, to the deepest of penetrating thoughts,

واہ، ر گ ت پ لی ش اس کی از ن
 فری  د آ ی د وں کی ج یز ئی، چ فرما ق  لی خ ت


ات کی  لوق مخ


ارے  ئے کے سہ ش ہ کسی  وا، ن ود ہ ز سے موج ی ود کسی چ ہ خ و ن ں ج ی ف ی عر مام ت اس اللہ کی ت

وت ہے، ب دی کا ث داون اج و دوام خ ی ا کو اس کی طرف احت ی ل، اور دن ی
ر دل درت پ ی اس کی ق ا وہ د کی ان ز ش وں سے ن ی کی علامت ز لوق کو عاج مخ


و  اور اس نے ج

، وہ سکے ا  ف کی ج عری وں سے اس کی ت ت ی ف ی
ال، کہ ک ہ مث ہ ہے ن ی ب ہ اس کی ش ، اور ن سکے ا  ا ج ی افت ک ی ظ سے اس کو در اں" کے لف ں کہ "کہ ی ہ الی ن گہ اس سے خ ئی ج کو

ئی سے دور، نی رسا
ہ
 ہیں ان کی ذ اد کی  ج یں ای ز ی و چ ، اور ج لف ت مخ


وں سے  ت ا ہے اس کی صف ی دا ک ی و پ ، ج سکے ا  ھی ج ج

م
س


ت  ی ث ں کہ اس کی حی ی ہ ل ن اف ئے سے غ ش کسی 

ی کا ہ تِ الٰ ا ر ذ وں پ وں اور سرعت ی ز ی ن کی ت ہ ہر ہے، ذ ا ہ سے ب ئی کی وج ا ی ر مت و کب
نی عظ وں سے اپ مام گردش فرما ہے۔ حالات کی ت صرف  ں ت وں می یز کہ وہ چ ون کی

۔ ان ی وں کا ب ت ی ف ی
ر اس کی ک وں پ ی ہرائ کر رسا کی گ ہ حرام اور ف احاط
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ہُ عُ لِہٖ وَلَا تَقْطَ لَا ہُ الْمَقَادِیْرُ لِجَ عُ رَ مَتِہٖ وَلَا تَذْ کِنُ لِعَظْ ا لْاَمَ یْہِ ا وِ ہٗ وَلَا تَحْ یْرُ وِ رِ تَصْ طَ ابِقَاتِ الْفِ وَعَلٰی غَوَامِضِ سَ

اَنْ تُمَثِّلَہٗ قَدْ لْاَذْہَانِ  نِ ا رِفَہٗ وَعَ تَعْ اَنْ تَسْ امِ  لْاَفْہَ نِ ا ہُ وَعَ اَنْ تَکْتَنِہَ ہَامِ  لْاَوْ نِ ا مْتَنِعٌ عَ یَآئِہٖ مُ بْرِ  الْمَقَآئِیْسُ لِکِ

جَعَتْ لُوْمِ وَرَ ارُ الْعُ تِنَاہِ بِحَ لْاِکْ اِلَیْہِ بِا ۃِ  ارَ لْاِشَ نِ ا بَتْ عَ لِ وَنَضَ قُوْ وَامِحُ الْعُ ۃِ بِہٖ طَ لْاِحَاطَ تِنْبَاطِ ا نْ اِسْ تْ عَ یَئِسَ

دٍ۔ دٌ لَا مِنْ عَدَ وْمِ وَاحِ صُ آئِفُ الْخُ تِہٖ لَطَ رَ فِ قُدْ وِّ اِلٰی وَصْ مُ نِ السُّ غَرِ عَ صِّ بِال

WA'ALAA GHAWAAMIDI SAABIQAATI AL-FITARI TASWEERUHOO WALAA TAHWEEHI AL-AMAAKINU

LI'AZMATIHEE WALAA TAZRA'UHU AL-MAQAADEERU LIJALAALIHEE WALAA TAQTA'UHU AL-

MAQAA'EESU LIKIBRIYAA'IHEE MUMTANI'UN 'ANI AL-AWHAAMI AN TAKTANIHAHU WA'ANI AL-

AFHAAMI AN TASTA'RIFAHOO WA'ANI AL-AZHAANI AN TUMATHTHILAHOO QAD YA'ISAT 'AN

ISTINBAATI AL-IHAATATI BIHEE TAWAAMIHU AL-'UQOOLI WANADABAT 'ANI AL-ISHAARATI

ILAYHI BIL-IKTINAAHI BIHAARU AL-'ULOOMI WARAJA'AT BIS-SIGHARI 'ANI AS-SUMUWWI ILAA

WASFI QUDRATIHEE LATAA'IFU AL-KHUSOOMI WAAHIDUN LAA MIN 'ADAD.

and picturing Him, to the subtlest of the foremost natures. Places do not contain Him, because of His

greatness; measures do not gauge Him, because of His majesty; analogies do not span Him, because of His

grandeur. He is beyond imaginations grasping His essence, beyond understandings coming to know Him,

and beyond minds representing Him. Soaring intellects have despaired of attaining a comprehension of

Him; the oceans of knowledge have run dry of pointing to Him by fathoming His essence; and the subtlest

of disputants have turned back, humbled, from rising to the description of His power. He is One, not

by number,

لالت کی ہ اس کی ج ہیں، ن ے  سکت
ہ سے مکان اسے گھیر  مت کی وج

ہ اس کی عظ وع ہے، ن ممن
ر،  صوّ لئے اس کا ت وں کے  ی ن ی ک ب ی ار وں کی ب ی ش دست ی طرت کی پ اور ف

ر اس کی وں پ ن
ہ ت رسی اور ذ ق ی ھی اس کی حق ب


ر  مہ پ ہیں، واہ ے  سکت

ہ کر  ی ز ج ت
اسات اس کا  ی ر ق ا پ ن کی ب

ئی  ا ی ر ہ اس کی کب ہیں، ن اپ سکتی  ے ن
یں اس دار ر مق ا پ ن ب

اس ن ت ش ق ی درِ حق سمن
ز اور علوم کے  ھی اس کے احاطے سے عاج ب


ں  لی ز عق ی ادہ ت ی ا سے ز ہ ت وع ہے۔ ان ممن

ل  ی مث ت


لئے اس کی  وں کے  ن
ہ ، ذ ی معرفت ق ی حق

ک ہے مگر عدد کی ئے، وہ ای لٹ آ و کر پ اہ ہ ے سے کوت  چن ن

ہ
 پ



ک  درت ت ائے ق ن ا ث ہ ت کی ان
دلال اس  ے است

اص ک خ د اش سن پ
حث 

، ب گئے و  ن ہ ی ش ہ ن ہ لئے ت اروں کے  اش

ں۔ ی ہ ئی ن اکا
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یَآءِ لْاَشْ بَاحُ وَلَا کَا لْاَشْ ہُ ا ارِعَ بَحٍ فَتُضَ نَاسُ وَلَا بِشَ لْاَجْ لَہُ ا نْسٍ فَتُعَادِ دٍ وَقَآئِمٌ لَا بِعَمَدٍ لَیْسَ بِجِ آئِمٌ لَا بِاَمَ وَدَ

رَتِ لِیَّتِہٖ وَحُصِ اَزَ رِ  کْ ۃِ ذِ نْ اِحَاطَ ہَامُ عَ لْاَوْ یَّرَتِ ا  ہٖ وَتَحَ کِ ا رَ اِدْ وَاجِ تَیَّارِ  اَمْ فِیْ  لُ  قُوْ لَّتِ الْعُ فَاتُ قَدْ ضَ صِّ فَتَقَعَ عَلَیْہِ ال

مْتَنِعٌ مُ ءِ وَ لْاٰلَآ رٌ بِا قْتَدِ تِہٖ مُ وْ
لَکُ کِ مَ اَفَلَا ارِ  جِ بِحَ فِیْ لُجَ لْاَذْہَانُ  تِہٖ وَغَرِقَتِ ا رَ فِ قُدْ عَارِ وَصْ تِشْ نْ اِسْ امُ عَ لْاَفْہَ ا

۔ یَآءِ لْاَشْ تَمَلِّکٌ عَلَی ا مُ یَآءِ وَ بْرِ  بِالْکِ

WADAA'IMUN LAA BI-AMADIN WAQAA'IMUN LAA BI'AMADIN LAYSA BIJINSIN FATU'AADILAHU AL-

AJNAASU WALAA BISHABAHIN FATUDAARI'AHU AL-ASHBAAHU WALAA KAL-ASHYAA'I FATAQA'A

'ALAYHI AS-SIFAATU QAD DALLATI AL-'UQOOLU FEE AMWAAJI TAYYAARI IDRAAKIHEE

WATAHAYYARATI AL-AWHAAMU 'AN IHAATATI ZIKRI AZALIYYATIHEE WAHUSIRATI AL-AFHAAMU

'AN ISTISH'AARI WASFI QUDRATIHEE WAGHARIQATI AL-AZHAANU FEE LUJAJI BIHAARI AFALAAKI

MALAKOOTIHEE MUQTADIRUN BIL-AALAA'I WAMUMTANI'UN BIL-KIBRIYAA'I WAMUTAMALLIKUN

'ALAA AL-ASHYAA'.

Everlasting, not by duration; Self-subsisting, not upon a pillar. He is not a genus, that genera might match

Him; nor a figure, that figures might resemble Him; nor like things, that attributes might apply to Him.

Intellects have gone astray in the waves of the torrent of perceiving Him; imaginations are bewildered at

encompassing the mention of His eternity; understandings fall short of sensing the description of His

power; and minds are drowned in the depths of the oceans of the spheres of His kingdom. He is powerful

through His bounties, unassailable through His grandeur, and sovereign over all things.

ئی ہ کو و( ن رورت ہ واع کی ض سکے )اور ان ابل آ  سوں کے مق ن نس ہے کہ ج ئی ج ہ کو ارے، ن ے سہ م ہے مگر ب ائ ں، ق ی ہ ت کے لحاظ سے ن م ہے مگر مدّ وہ دائ

در کی سمن
نی  ا ں اس کی معرفت کے طوف لی وں، عق ہ اس کے اوصاف ہ ز ہے ک ی ئی چ و وں کی طرح ک یز ہ اور چ ں، ن ں مل سکی ی سی صورت ی صورت ہے کہ اس ج

، اور ز نی عاج سا ش ان عور کرنے سے دان درت کا ش ں حیران ہے۔ اس کی ق ہ کرنے می کر کا احاط یّت کے ذ ل مہ اس کی از
وت واہ نی ق سا ں گم، اور ان وں می موج

ض اب ر ق وں پ یز مام چ ، ت وظ د سے محف ہ سے امکان کی ز ئی کی وج ا ی ر ا، کب وان ر ت پ
وں  مت

ع ن


ہیں۔ وہ  چکے  و  رق ہ ن غ ہ ں ذ وں می یڑ پ
ھ نی ت سما ت کے آ اس کی ملوکی
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نُ وَاصِ نَتْ لَہٗ رَ اَذْعَ  ہَا وَ ارِ وْمِ قَرَ لِّ تُخُ  حَ فِیْ مَ عَابُ  صِّ رِّقَابُ ال عَتْ لَہُ ال ضَ یْطُ بِہٖ قَدْ خَ فٌ یُحِ لِقُہٗ وَلَا وَصْ ہْرٌ یُخْ فَلَا دَ

ہَا عَلٰی وْرِ طُ بِفُ تِہٖ وَ رَ زِہَا عَلٰی قُدْ بِعَجْ بِیَّتِہٖ وَ بُوْ نَاسِ عَلٰی رُ لْاَجْ لِّیَّۃِ ا دٌ بِکُ ہِ تَشْ سْ ہَا مُ ارِ اَقْطَ اہِقِ  وَ نْتَہٰی شَ فِیْ مُ بَابِ  لْاَسْ ا

ا۔ تِہٖ بِہَ نْ اِحَاطَ وْجٌ عَ رُ کِہٖ وَلَا خُ ا رَ اِدْ نْ  یْصٌ عَ حِ ا مَ ا عَلٰی بَقَآئِہٖ فَلَا لَہَ وَالِہَ بِزَ تِہٖ وَ مَ قِدْ

FALAA DAHRUN YUKHLIQUHOO WALAA WASFUN YUHEETU BIHEE QAD KHADA'AT LAHU AR-

RIQAABU AS-SI'AABU FEE MAHALLI TUKHOOMI QARAARIHAA WA-AZ'ANAT LAHOO RAWAASINU

AL-ASBAABI FEE MUNTAHAA SHAWAAHIQI AQTAARIHAA MUSTASHHIDUN BIKULLIYYATI AL-

AJNAASI 'ALAA RUBOOBIYYATIHEE WABI'AJZIHAA 'ALAA QUDRATIHEE WABIFUTOORIHAA 'ALAA

QIDMATIHEE WABIZAWAALIHAA 'ALAA BAQAA'IHEE FALAA LAHAA MAHEESUN 'AN IDRAAKIHEE

WALAA KHUROOJUN 'AN IHAATATIHEE BIHAA.

No age wears Him out, and no description encompasses Him. Stubborn necks have bowed to Him at the

very limits of their resting-place, and the firmest of causes have submitted to Him at the farthest heights of

their regions. He takes the totality of all kinds as witness to His Lordship, their incapacity as witness

to His power, their being created as witness to His eternity, and their passing away as witness

to His everlastingness; so they have no escape from His perception of them, no way out of His

encompassing them,

ا ہ ت وں کی ان ارگی ے چ اں ان کی ب ہ ہیں کہ ج م  خ
ہاں  لئے و ں اس کے  ی ت اسے محدود کر سکتی ہے۔ سرکش گردن ئی صف و ہ ک ا ہے اور ن ہ کر سکت ن ے کہ

ہر اس ہ د اب ن

ل اور ی لئے دل ر اس کے  ا پ ن کی ب
یّت  کل

نی  ں اپ سی ن وں کی ج ت یّ
ہ ہیں۔ ما ست  پ

یاں  د لن کی ب
اب و علم  ں اسب بلے می ا درت کے مق نِ ق وا ی

دی ا لن کی ب
ہے، اور اس 

ل ر دلی اری پ ائے ب ق ری سے ب ی ذ ا پ ن ہے، اور ف
ل  ر دلی ونے پ م ہ دی ونے کے سب اللہ کے ق پنے حادث ہ ، اور ا وت ب دا کا ث تِ خ در ہ سے ق ی کی وج ز نی عاج اپ

عہ۔ ے کا موق  کلن چ ن ب


دار سے  ت ہٴ اق ہ اس کے احاط کارا ہے ن ھٹ گرفت سے چ
ہ اس کے  و ن لوق ک مخ


وں اور  ت ق ی ق

ح


ہیں۔ ان 
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لَۃً بْعِ عَلَیْہِ دَلَا یْبِ الطَّ کِ تَرْ بِ یَۃً وَ نْعِ اٰ فٰی بِاِتْقَانِ الصُّ ا کَ تِہٖ عَلَیْہَ رَ تِنَاعٌ مِنْ قُدْ اِمْ ا وَلَا  آئِہٖ لَہَ نْ اِحْصَ ابٌ عَ وَلَا اِحْتِجَ

وْبٌ تَعَالٰی رُ ضْ ثَلٌ مَ وْبٌ وَلَا لَہٗ مَ نْسُ اِلَیْہِ حَدٌّ مَ ۃً فَلَیْسَ  بْرَ نْعَۃِ عَلَیْہِ عِ کَامِ الصَّ بِاَحْ ۃً وَ مَ رِ عَلَیْہِ قِدْ طَ وْثِ الْفِ دُ بِحُ وَ

ا۔ یْرً بِ قَۃِ عُلُوًّا کَ لُوْ فَاتِ الْمَخْ صِّ ثَالِ لَہٗ وَال لْاَمْ بِ ا رْ نْ ضَ عَ

WALAA IHTIJAABUN 'AN IHSAA'IHEE LAHAA WALAA IMTINAA'UN MIN QUDRATIHEE 'ALAYHAA

KAFAA BI-ITQAANI AS-SUN'I AAYATAN WABITARKEEBI AT-TAB'I 'ALAYHI DALAALATAN

WABIHUDOOTHI AL-FITARI 'ALAYHI QIDMATAN WABI-AHKAAMI AS-SAN'ATI 'ALAYHI 'IBRATAN

FALAYSA ILAYHI HADDUN MANSOOBUN WALAA LAHOO MATHALUN MADROOBUN TA'AALAA 'AN

DARBI AL-AMTHAALI LAHOO WAS-SIFAATI AL-MAKHLOOQATI 'ULUWWAN KABEERAA.

no veil from His reckoning of them, and no refuge from His power over them. The perfection of His

handiwork is sign enough; the composition of natures, proof enough of Him; the origination of created

natures, of His eternity; and the soundness of His craftsmanship, a lesson pointing to Him. No limit is

ascribed to Him and no likeness is struck for Him; He is exalted, with a great exaltation, above likenesses

being struck for Him and above created attributes.

عت ی ب
، اور ط وت ب مل ث

ک
م

لئے  حکام اس کے  ق کا است لی خ ت


کنے والا،  الا دستی سے رو درت و ب ہ اس کی ق ے والا، ن لین

 ں  ردہ می ئی پ و مکمل سے ک

ہ اس کے علم  ن

ق ن سب ی تر ہ ر ب اری پ تِ ب ا واری اس ذ وعات کی است مصن
، اور  دامت ا اس کی ق ون

وں کا حادث ہ طرت ل، اور ف اعدہ دلی اق لئے ب ب اس کے  رکی ات کی ت لوق مخ


ات کی طرح لوق مخ


الوں اور  ات مث ہے، اس کی ذ
ا  ا سکت ا ج ھای ج

م
س


ال سے  ہ کسی مث ا ہے، ن ا سکت ا ج سوب کی و من ف ک عری مکمل ت

ہ اس سے کسی  موز ہے، اب ن آ

ر ہے۔ رت د و ب لن ت ب ہ ب
ماری سے  ات ش صف
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طٰی اَعْ ا  ہٗ مَ یْ لَا یَنْقُصُ انَ اللهِ الَّذِ بْحَ دِ وَسُ لُوْ ۃَ لِلْبَقَآءِ وَالْخُ رَ لْاٰخِ دِ وَا نْیَا لِلْفَنَآءِ وَالْبُیُوْ لَقَ الدُّ یْ خَ انَ اللهِ الَّذِ بْحَ وَسُ

ا دُّ مَ یْ لَا یُرَ انَ اللهِ الَّذِ بْحَ اِذَا قَضٰی وَسُ مِہٖ  کْ فِیْ حُ وْرُ  وٰی وَلَا یَجُ بَلَغَ الْغَایَۃَ الْقُصْ ی فِی الْمُنٰی وَ ازَ الْمَدٰ نٰی وَاِنْ جَ سْ
فَاَ

حَمُ یَرْ رُ وَ یَغْفِ وْ وَ فُ یَعْ  وَ
لُ لُ بَلْ یُمَہِّ وْ وَلَا یَنْسٰی وَلَا یَعْجَ فُ طٰی وَلَا یَہْ اَعْ ا  اَمْضٰی وَلَا یُمْنَعُ مَ ا  رَفُ مَ قَضٰی وَلَا یُصْ

۔ ئَلُوْنَ مَّا یَفْعَلُ وَہُمْ یُسْ ئَلُ عَ بِرُ وَلَا یُسْ  یَصْ وَ

WASUBHAANA ALLAAHI ALLAZEE KHALAQA AD-DUNYAA LIL-FANAA'I WAL-BUYOODI WAL-

AAKHIRATA LIL-BAQAA'I WAL-KHULOODI WASUBHAANA ALLAAHI ALLAZEE LAA YANQUSUHOO

MAA A'TAA FA-ASNAA WA-IN JAAZA AL-MADAA FEE AL-MUNAA WABALAGHA AL-GHAAYATA AL-

QUSWAA WALAA YAJOORU FEE HUKMIHEE IZAA QADAA WASUBHAANA ALLAAHI ALLAZEE LAA

YURADDU MAA QADAA WALAA YUSRAFU MAA AMDAA WALAA YUMNA'U MAA A'TAA WALAA

YAHFOO WALAA YANSAA WALAA YA'JALU BAL YUMAHHILU WAYA'FOO WAYAGHFIRU WAYARHAMU

WAYASBIRU WALAA YUS'ALU 'AMMAA YAF'ALU WAHUM YUS'ALOON.

And glory be to Allah, Who created this world for passing away and perishing, and the Hereafter for

remaining and abiding forever. And glory be to Allah, Whom what He gives, however lavishly, does not

diminish, even if it passes the bounds of wishes and reaches the utmost limit, and Who does not wrong in

His judgement when He decrees. And glory be to Allah, Whose decree is not turned back, Whose execution

is not averted and Whose giving is not withheld; Who neither slips nor forgets, nor hastens, but grants

respite, pardons, forgives, has mercy and is patient. He is not questioned about what He does, but they will

be questioned.

ں ی ہ اعث ن گی کا ب ن لئے ت ے اس کے  س کے عطی ا۔ پاک ہے وہ اللہ ج دا کی ی لئے پ ا و دوام کے  ق رت کو ب خ ی، آ اہ ب ا اور ت ن و ف ا ک ی نے دن
س  ح ج ی

 سب ت

اس اللہ کی 

ں ی ہ لم ن
ظ
ا ہے  ت ی م د

ب حک ں ج ے می  یصل پنے ف وں، ا ادہ ہ ی دوں سے ز می د اور اُ ائ د و حد سے ز لن ی ب
ے ہ ن کت
 ے  واہ وہ عطی ہیں، خ اعث  دی کا ب لن کی ب

لکہ اس  وتے، ب ہ

ا ت ھول
ہ ب ا ہے ن کرت

ش  ز ہ وہ لغ ا، ن ا سکت ں ج ی ہ و عطا کرے اسے روکا ن ا، ج و سکت ں ہ ی ہ فرما دے وہ واپس ن و حکم  ا، ج ا سکت ا ج ی ں ک ی ہ ا ہے وہ رد ن کرت
صلہ  ی و ف ا، ج کرت



ا و سکت ں ہ ی ہ واب طلب ن ں ج ا ہے اس کے بارے می کرت
و  ا ہے، ج کرت

ا، اور صبر  فرمات
ا، رحم  کرت

رت  ف ا، مغ کرت
ا، معاف  ت ی لت د لکہ مہ ا ہے، ب کرت

لدی  ہ ج ہے، ن

ائے گا۔ ا ج ی لوق سے سوال ک مخ


اور 
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 ا َلَٓا ْ لَجَا ِمَن  ل حِیْمُ الرَّ لْبَرّ ُ ِہٖ وَا ہ ُعَلٰی حَالِ بُعْد ن ْدَعَا ِمَّ الْقَرِیْبُ م ِہ ِ شْرِکِ ب ُِلْم مْلِیْ ل الْمُ َہ ُ ُطِیْعِ ل ْم ِل ل اکِرُ  ا اللهُ الشَّ ِلَّ  ا َ ِلٰہ

سِرِّ  ض ِ ُ لِاَغْمَ جَاہ ن ْنَا ع ُلِمَ مِیْ َّ وْتِہِ الس صَ ض ِ خْفَ ہ ُبِاَ دَا ن ْنَا ب ُلِمَ جِیْ هُ الْمُ َا الل ہ َاِلّ اِلٰ ٓا  ہ ٖوَلَ حَبْلِ م َبِ صَ عْتَ ہ ٖوَا ظِلِّ ٰی  ہِاِل

۔ مِّہٖ بِہٖ وَغَ رْ
یْسِ کَ یْبُ مِمَّنْ دَعَاہُ لِتَنْفِ یْجِ ہَمِّہِ الْقَرِ رِ اہُ لِتَفْ جَ ئُوْفُ بِمَنْ رَ الرَّ

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU ASH-SHAAKIRU LIL-MUTEE'I LAHU AL-MUMLEE LIL-MUSHRIKI BIHI

AL-QAREEBU MIMMAN DA'AAHU 'ALAA HAALI BU'DIHEE WAL-BARRU AR-RAHEEMU LIMAN LAJA'A

ILAA ZILLIHEE WA'TASAMA BIHABLIHEE WALAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU AL-MUJEEBU LIMAN

NAADAAHU BI-AKHFADI SAWTIHI AS-SAMEE'U LIMAN NAAJAAHU LI-AGHMADI SIRRIHI AR-

RA'OOFU BIMAN RAJAAHU LITAFREEJI HAMMIHI AL-QAREEBU MIMMAN DA'AAHU LITANFEESI

KARBIHEE WAGHAMMIH.

There is no god but Allah, the Appreciative of the one who obeys Him, Who grants respite to the one who

associates others with Him, Who is near to the one who calls on Him however distant he may be, and Who

is kind and merciful to the one who takes refuge in His shade and holds fast to His rope. And there is no god

but Allah, Who answers the one who calls on Him with the lowest of voices, Who hears the one who

confides in Him his most hidden secret, Who is gentle to the one who hopes in Him for relief from his

anxiety, and Who is near to the one who calls on Him to ease his distress and sorrow.

ود اوج کارنے والوں سے ان کی دوری کے ب پنے پ ینے والا، ا لت د وں کو مہ رک پنے مش ، ا در دان اروں کا ق پنے اطاعت گذ و ا ں ج ی ہ ود ن ئی معب اللہ کے سوا کو

پنے و ا ں ج ی ہ ود ن ئی معب م ہے۔ اور اس اللہ کے سوا کو حی

محسن و ر


لئے  و اس کے  ہ ہ ست ب

اہ اور اس کے دامن سے وا ن ں پ ی
و اس کے سائے م یب ہے، ج  قر

لئے اس سے م دور کرنے کے  پنے غ ھی ا ب


و  ا ہے، ج ت ان کرے اسے سن ی ئی راز ب ا ہ ت ا ان ن ے اپ
و اس س ا ہے، ج ت ی واب د ھی ج ب


کارنے والے کو  ے سے پ ئی چپک ا ہ ت ان

ا ہے۔ وت
یب ہ  قر دا  سطے دعا کرے وہ خ م کرنے کے وا ت خ


م  پنے دکھ اور غ ھی ا ب


و  ا ہے، ج ات فرم

س لگائے وہ کرم  آ
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بَرُ الْقَاہِرُ  کْ اَ تِہٖ وَاللهُ  لِّ حَالَا فِیْ کُ وْدِ  حُ نْۢ بَیِّنَاتِہٖ وَدَانَ بِالْجُ  رَفَ عَ نْحَ یَاتِہٖ وَا فِیْ اٰ دَ  اَلْحَ مَّنْ  لِیْمُ عَ لٰہَ اِلَّٓا اللهُ الْحَ اِ وَلَٓا 

دُ ۃِ الْمُتَوَحِّ زَّ وْتِ وَالْعِ
بُ بِالْمَلَکُ تَجِ بَرُ الْمُحْ

کْ اَ بَادِ وَاللهُ  مِیْعِ الْعِ نَّۃِ عَلٰی جَ رِّدُ بِالْمِ  ادِ الْمُتَفَ لْاَنْدَ نِ ا لِیْ عَ ادِ الْمُتَعَا دَ لْاَضْ لِ

ہَانِ بُرْ ۃِ وَالْ جَّ انِ وَالْغَالِبُ بِالْحُ لْطَ وَامِ السُّ دِّسُ بِدَ بَرُ الْمُتَقَ  کْ اَ مَۃِ وَاللهُ  یَآءِ وَالْعَظَ بْرِ  دِّیْ بِالْکِ تَرَ ۃِ الْمُ رَ وْتِ وَالْقُدْ بَرُ  بِالْجَ

۔ اَوَانٍ  یْنٍ وَ  لِّ حِ فِیْ کُ یَّۃِ  وَنَفَاذِ الْمَشِ

WALAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU AL-HALEEMU 'AMMAN AL-HADA FEE AAYAATIHEE WANHARAFA

'AN BAYYINAATIHEE WADAANA BIL-JUHOODI FEE KULLI HAALAATIHEE WALLAAHU AKBARU AL-

QAAHIRU LIL-ADDAADI AL-MUTA'AALEE 'ANI AL-ANDAADI AL-MUTAFARRIDU BIL-MINNATI 'ALAA

JAMEE'I AL-'IBAADI WALLAAHU AKBARU AL-MUHTAJIBU BIL-MALAKOOTI WAL-'IZZATI AL-

MUTAWAHHIDU BIL-JABAROOTI WAL-QUDRATI AL-MUTARADDEE BIL-KIBRIYAA'I WAL-'AZAMATI

WALLAAHU AKBARU AL-MUTAQADDISU BIDAWAAMI AS-SULTAANI WAL-GHAALIBU BIL-HUJJATI

WAL-BURHAANI WANAFAAZI AL-MASHIYYATI FEE KULLI HEENIN WA-AWAAN.

And there is no god but Allah, the Forbearing towards the one who deviates regarding His signs, turns

away from His clear proofs and holds to denial in all his states. And Allah is the Greatest, the Subduer of

opponents, exalted above all equals, alone in bestowing favour upon all servants. And Allah is the Greatest,

veiled by sovereignty and might, alone in omnipotence and power, robed in grandeur and greatness. And

Allah is the Greatest, hallowed by the permanence of His authority, prevailing by argument and proof and

by the execution of His will at every time and moment.

ں مام حالات می نی کرنے والوں، اور ت لوں سے روگردا ح دلی ض

ر کرنے والوں اور وا ف و کف حری ں ت وں می ت ی نی آ و اپ ں ج ی ہ ود ن ئی معب اور اس اللہ کے سوا کو

ر احسان کرنے دوں پ ن مام ب ت
وں سے ماورا،  ف ی ، حر الب ر غ داد پ د ہے اض لن ت ب ہ ب

ا ہے۔ اور اللہ  ت ش آ ی
 ھ حلم سے پ وں کے سات ے وال ہن ار ر ی لئے ت ی کے  سرکش

ھے ہے، اور مت کی ردا اوڑ
ئی و عظ ا ی ر ا، کب کت ں ی ی

درت م بروت و ق ں، ج ردوں می ہ سے پ از کی وج لکوت و اعز پنے م و ا د ہے ج لن ت ب ہ ب
رد ہے۔ اور اللہ  ف ں من می

ذ ہے۔ اف ہر وقت ن ن و  ہر آ یّت   مش
س کی  ، ج الب ر غ ا پ ن کی ب

ہان  ر ل و ب ہ سے پاک اور دلی ی کی وج اہ می ش نی دائ و اپ ر ہے ج رت د و ب لن ت ب ہ ب
وہ اللہ 
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بَآئِ مَ الْحَ ظَ اَعْ آءِ وَ رَفَ الْعَطَ اَشْ آئِلِ وَ  الْوَسَ
لَ اَفْضَ ہِ الْیَوْمَ  طِ اَعْ لِکَ وَ وْ سُ بْدِکَ وَرَ مَّدٍ عَ حَ مَّدٍ وَّاٰلِ مُ حَ لِّ عَلٰی مُ  مَّ صَ اَللّٰہُ

یْلَۃَ یْلَۃَ وَالْفَضِ ہِ الْوَسِ طِ اَعْ مَّدٍ وَ حَ مَّدٍ وَّاٰلِ مُ حَ لِّ عَلٰی مُ  مَّ صَ اَللّٰہُ ۔  یُنِ لْاَعْ اَقَرَّ ا  وْدِ وَ دُ عَدَ الْجُ اَسْ اَقْرَبَ الْمَنَازِلِ وَ  وَ

ہُ  یَرْضٰی وَزِدْ
لْاَعْلٰی حَتّٰی فِیْعَ ا وٰی وَالرَّ لْاَوْفٰی وَالْغَایَۃَ الْقُصْ یْبَ ا ی وَالنَّصِ رَفَ الْمُنْتَہٰ ۃَ وَشَ بْطَ فِیْعَ وَالْغِ وَالْمَکَانَ الرَّ

ا۔ رِّضَ بَعْدَ ال

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN 'ABDIKA WARASOOLIKA WA-

A'TIHI AL-YAWMA AFDALA AL-WASAA'ILI WA-ASHRAFA AL-'ATAA'I WA-A'ZAMA AL-HABAA'I WA-

AQRABA AL-MANAAZILI WA-AS'ADA AL-JUDOODI WA-AQARRA AL-A'YUN. ALLAAHUMMA SALLI

'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN WA-A'TIHI AL-WASEELATA WAL-FADEELATA WAL-

MAKAANA AR-RAFEE'A WAL-GHIBTATA WASHARAFA AL-MUNTAHAA WAN-NASEEBA AL-AWFAA

WAL-GHAAYATA AL-QUSWAA WAR-RAFEE'A AL-A'LAA HATTAA YARDAA WAZID-HU BA'DA AR-RIDAA.

O Allah! Send blessings upon Mohammad (s.a.w.a) and the Progeny (a.s) of Mohammad, Your servant and

Your Messenger, and grant him this day the most excellent of means, the noblest of gifts, the greatest of

favours, the nearest of stations, the most fortunate of lots and the greatest delight of the eyes. O Allah!

Send blessings upon Mohammad (s.a.w.a) and the Progeny (a.s) of Mohammad, and grant him the means,

the excellence, the lofty place, the state to be envied, the honour of the ultimate end, the fullest share, the

utmost goal and the highest rank, until he is pleased, and increase him after he is pleased.

ن ی ر ف ت ری لہ اور ش ن وسی ی تر ہ ی ب ج ہ ں آ ی ہ ہیں ان اص و رسول  دہٴ خ ن یرے ب رت ت حض ن
 فرما، کہ آ ل  از حمت ن

ر ر محمدؑ پ
لِ  محمدؐ و آ

رت  اے میرے اللہ! حض

فرما، ل  از حمت ن
ر ر محمدؑ پ

لِ  محمدؐ و آ
دا!  داون فرما۔ خ ان عطا  ن طمی

م و ا ش
چ



کی  ن ادہ خ ی ادہ سے ز ی ن حد اور ز ی ر د ت عی ل، س ن منز ی ر یب ت  قر عام،  ن ان ی ر رگ ت ز ہ، ب عطی

ھر اس ائے پ و ج مطمئن ہ


رت  فرما کہ حض ام عطا  ن مق ی ر د ت لن صد اور ب ری مق خ ورا حصہ، آ ، پ رف ا کا ش ہ ت ک، ان ابل رش د، ق لن ل ب ، منز لت ی ض لہ و ف رت کو وسی حض

فرما۔ ادہ  ی ان کو اور ز ن طمی
ا
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لِّ  مَّ صَ اَللّٰہُ ا۔  یْرً  ہِ مْ تَطْ تَہُ رْ ہَّ رِّجْسَ وَطَ مُ ال نْہُ اَذْہَبْتَ عَ  مْ وَ تِہِ اعَ تَ بِطَ رْ اَمَ یْنَ  مَّدٍ الَّذِ حَ مَّدٍ وَّاٰلِ مُ حَ لِّ عَلٰی مُ  مَّ صَ اَللّٰہُ

لِّ عَلٰی  مَّ صَ اَللّٰہُ ۔  بَادَکَ مْ عِ عَیْتَہُ تَرْ  تُبَکَ وَاسْ مْ کُ تَہُ فَظْ تَحْ مْ عِلْمَکَ وَاسْ مْتَہُ اَلْہَ یْنَ  اَلَّذِ مَّدٍ  حَ مَّدٍ وَّاٰلِ مُ حَ عَلٰی مُ

لْقِ یْنَ وَالْخَ لِ سَ بِیَآءِ وَالْمُرْ
نْۢ لْاَ یْنَ مِنَ ا رِ خِ یْنَ وَالْآ لِ لْاَوَّ دِ ا یِّ لِیْلِکَ وَسَ کَ وَحَبِیْبِکَ وَخَ لِکَ وَنَبِیِّ وْ سُ بْدِکَ وَرَ مَّدٍ عَ حَ مُ

۔ مْ تَہُ وَدَّ مُ مْ وَ اَوْجَبْتَ عَلَیْنَا حَقَّہُ  مْ وَ تِہِ اعَ تَ بِطَ رْ اَمَ یْنَ  یْنَ الَّذِ اہِرِ یْنَ الطَّ بِ یِّ لِہِ الطَّ یْنَ وَعَلٰی اٰ مَعِ اَجْ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN ALLAZEENA AMARTA

BITAA'ATIHIM WA-AZHABTA 'ANHUMU AR-RIJSA WATAHHARTAHUM TAT-HEERAA. ALLAAHUMMA

SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN ALLAZEENA AL-HAMTAHUM 'ILMAKA

WASTAHFAZTAHUM KUTUBAKA WASTAR'AYTAHUM 'IBAADAK. ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA

MUHAMMADIN 'ABDIKA WARASOOLIKA WANABIYYIKA WAHABEEBIKA WAKHALEELIKA

WASAYYIDI AL-AWWALEENA WAL-AAKHIREENA MINA AL-ANBIYAA'I WAL-MURSALEENA WAL-

KHALQI AJMA'EENA WA'ALAA AALIHI AT-TAYYIBEENA AT-TAAHIREENA ALLAZEENA AMARTA

BITAA'ATIHIM WA-AWJABTA 'ALAYNAA HAQQAHUM WAMUWADDATAHUM.

O Allah! Send blessings upon Mohammad (s.a.w.a) and the Progeny (a.s) of Mohammad, whom You have

commanded us to obey, from whom You have removed all impurity and whom You have purified with a

thorough purification. O Allah! Send blessings upon Mohammad (s.a.w.a) and the Progeny (a.s) of

Mohammad, whom You have inspired with Your knowledge, made the guardians of Your Books and made

the shepherds of Your servants. O Allah! Send blessings upon Mohammad (s.a.w.a), Your servant, Your

Messenger, Your Prophet, Your beloved and Your friend, the master of the first and the last of the prophets,

of the messengers and of all creation, and upon his good and pure Progeny (a.s), whom You have

commanded us to obey, and whose right and love You have made obligatory upon us.

دا! داون ئی۔ خ فرما ارت عطا  ر طہ ی طور پ ق ی ا اور حق ص سے پاک کی ق ہر ن ں  ی ہ ا، ان ی م د
رداری کا حک فرماں ب فرما، کہ ان کی  ل  از حمت ن

ر ر محمدؑ پ
لِ  محمدؐ و آ

دا!  داون خ

صب ان کے نی کا من ا ب گہ دوں کی ن ن نے ب
پ ئی، ا ت کروا

ظ
ا وں کی حف اب نی کت

 ا، اپ ی ام ک پنے علوم کا الہ ونے ا ر ت ن پ فرما کہ ج ل  از حمت ن
ر ر محمدؑ پ

لِ  محمدؐ و آ
رت  حض

ن کے ی ر خ ن و آ ل، اولی لی ، خ ب ی ی، حب ب اص، رسول، ن دہٴ خ ن یرے ب و ت فرما، ج ل  از حمت ن
ر ر محمدؑ پ

لِ  محمدؐ و آ
رت  روردگار! حض ا۔ اے میرے پ فرمای پرد  سُ

ر م پ
بّت ہ مح


الص  اری، اور خ ن کی اطاعت حق گذ فرما، ج حمت 

ھی ر ب


ر  سی اولادِ معصومؑ پ ہیں، اور ان کی ای ات کے سردار  لوق مخ


مبروں، اور  غ ی
پ

رسولوں، 

فرض ہے۔
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یْرَکَ ا غَ یْرً  جِ دْ لِفَاقَتِہٖ مُ اِلَیْکَ مِنْکَ لَمْ یَجِ قَابِکَ حَاذِرٍ مِنْ نِقْمَتِکَ فَزِعٍ  لٍ مِّنْ عِ الَ وَجِ ؤَ ئَلُکَ سُ اَسْ نِّیْ  مَّ اِ اَللّٰہُ

اِلَیْکَ وَاِنْ کَانَتْ نِیْ   دْ اَقْصِ تِیْ لَکَ  یَ عْصِ لِ مَ وْ یَ عَلٰی طُ وْلَا مَ یْ وَ دِ یِّ وُّلِکَ یَا سَ یْرَ فِنَآئِکَ وَتَطَ فِہٖ غَ وْ نًا لِخَ اَمْ وَلَا 

کَ یْضُ اہِبُ وَلَا تُغِ کَ الْمَوَ دِ لَا تَنْقُصُ تَصِ دُ الْمُرْ صَ تَمِدِ وَرَ مَادُ الْمُعْ لِاَنَّکَ عِ بَیْنَکَ  نِیْ وَ نُوْبُ وَحَالَتْ بَیْ
نِیْ الذُّ بَقَتْ سَ

۔ امُ سَ امُ وَالنِّعَمُ الْجِ ظَ الِبُ فَلَکَ الْمِنَنُ الْعِ الْمَطَ

ALLAAHUMMA INNEE AS'ALUKA SU'AALA WAJILIN MIN 'IQAABIKA HAAZIRIN MIN NIQMATIKA

FAZI'IN ILAYKA MINKA LAM YAJID LIFAAQATIHEE MUJEERAN GHAYRAKA WALAA AMNAN

LIKHAWFIHEE GHAYRA FINAA'IKA WATATAWWULIKA YAA SAYYIDEE WAMAWLAAYA 'ALAA TOOLI

MA'SIYATEE LAKA AQSIDNEE ILAYKA WA-IN KAANAT SABAQATNEE AZ-ZUNOOBU WAHAALAT

BAYNEE WABAYNAKA LI-ANNAKA 'IMAADU AL-MU'TAMIDI WARASADU AL-MURTASIDI LAA

TANQUSUKA AL-MAWAAHIBU WALAA TUGHEEDUKA AL-MATAALIBU FALAKA AL-MINANU AL-

'IZAAMU WAN-NI'AMU AL-JISAAM.

O Allah! I ask You with the asking of one who is afraid of Your punishment, wary of Your vengeance,

fleeing from You to You, who has found no protector for his need other than You, and no safety for his fear

other than Your courtyard and Your bounty. O my Master and my Lord! Despite my long disobedience to

You, I make for You, even though sins have outrun me and come between me and You, for You are the

support of the one who relies on You and the hope of the one who waits on You. Gifts do not diminish You

and requests do not deplete You; Yours are the great favours and the immense blessings.

نی اہ لی، اسے اپ ن ی پ
یری ہ ر کر ت ھ سے ڈ ج و۔ اس نے ت ہا ہ ر ر ب سے ڈ ض یرے غ و ت وں ج ا ہ کرت

ص کی طرح دعا  خ ش


دہ  فز
و اب سے خ یرے عق دا! ت اے میرے خ

و۔ اے میرے مولا اور میرے مالک، ہ ہ ئی ن ان دلانے والا کو ن طمی
ہ و احسان کے علاوہ ا ان ست یرے آ ینے والا، اور ت اہ د ن ئی پ

یرے علاوہ کو لئے ت وں کے  رورت ض

ر ھی حاض ب


ھر  ہیں )پ چکے  ن  ردہ ب ان پ حمت کے درمی
یری ر ھ کر میرے اور ت ڑ ے ب

گ اہ آ ے گن  پہل ہ  وں، اگرچ ا ہ ت یری طرف آ ود ت اوج نی کے ب وں کی طولا ی ان فرم ا یری ن ت

مہٴ کرم ش یرے چ اتے، لوگوں کے سوال ت چ ن ہ پ
ں  ی ہ صان ن ق ے ن جھ ت


ے  یرے عطی ع، ت وق محل ت


وں کا  رِ کرم لوگ

ظ ت ارا، من وں کا سہ ھروسہ کرنے وال و ب کہ ت ون وں( کی ہا ہ و ر ہ

ں۔ ی ہ یری کم ن ں ت ی مت
ع ن


ی  ڑ ی ب ڑ ے احسان اور ب ڑ ے ب ڑ تے، ب
ں کر ی ہ ک ن ش خ
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یْ دِ یِّ لْ سَ وْنٌ لَمْ تَزَ کُ ۃٌ وَّلَا سُ کَ بُ مِنْہُ حَرَ زُ یُوْنُ وَلَا تَعْ اہُ الْعُ لْکُہٗ وَلَا تَرَ آئِنُہٗ وَلَا یَبِیْدُ مُ زَ نْ لَا تَنْقُصُ خَ یَا مَ

اَنْ نْ  تَ عَ سْ اقُ وَتَقَدَّ زَّ اقِ یَا رَ زَ لْاَرْ وْمٍ تَکَفَّلْتَ بِا مَآئٍ وَلَا تُخُ اَرْضٍ وَلَا سَ یْنِ  نِ فِیْ کَ تَوَارٍ  نْکَ مُ ی عَ الُ لَا یَتَوَارٰ وَتَزَ

نْ حَالَۃٍ نْتَقِلًا عَ ثًا فَتُوْجَدَ مُ دَ تَحْ سْ لَمْ تَکُنْ مُ ارِیْفُ اللُّغَاتِ وَ یْطَ بِکَ تَصَ اَنْ تُحِ نْ  زْتَ عَ زَّ فَاتُ وَتَعَ صِّ لَکَ ال تَتَنَاوَ

نْ اوَزَ وَعَفٰی عَ نْ تَجَ اَحَقُّ مَ مَآئِ   النَّعْ
ابِغُ آئِ سَ یْلُ الْعَطَ زِ زِّ الْقَاہِرِ جَ  رُ ذُو الْعِ لْاٰخِ لْاَوَّلُ وَا دُ ا اَنْتَ الْفَرْ اِلٰی حَالَۃٍ بَلْ 

۔ انٍ لِّ لِسَ  آءَ بِکُ اَسَ لَمَ وَ نْ ظَ مَ

YAA MAN LAA TANQUSU KHAZAA'INUHOO WALAA YABEEDU MULKUHOO WALAA TARAAHU AL-

'UYOONU WALAA TA'ZUBU MINHU HARAKATUN WALAA SUKOONUN LAM TAZAL SAYYIDEE

WATAZAALU LAA YATAWAARAA 'ANKA MUTAWAARIN FEE KANEENI ARDIN WALAA SAMAA'IN

WALAA TUKHOOMIN TAKAFFALTA BIL-ARZAAQI YAA RAZZAAQU WATAQADDASTA 'AN AN

TATANAAWALAKA AS-SIFAATU WATA'AZZAZTA 'AN AN TUHEETA BIKA TASAAREEFU AL-LUGHAATI

WALAM TAKUN MUSTAHDATHAN FATOOJADA MUNTAQILAN 'AN HAALATIN ILAA HAALATIN BAL

ANTA AL-FARDU AL-AWWALU WAL-AAKHIRU ZOO AL-'IZZI AL-QAAHIRI JAZEELU AL-'ATAA'I

SAABIGHU AN-NA'MAA'I AHAQQU MAN TAJAAWAZA WA'AFAA 'AN MAN ZALAMA WA-ASAA'A

BIKULLI LISAAN.

O He whose treasuries do not diminish, whose kingdom does not perish, whom eyes do not see, and from

whom no movement or stillness is hidden! You have ever been, my Master, and You will ever be. Nothing

that hides is hidden from You, whether in the recesses of the earth, in the heaven or in the furthest

bounds. You have taken it upon Yourself to provide sustenance, O Provider! You are too holy for attributes

to reach You, and too mighty for the varieties of languages to encompass You. You were not brought into

being, that You should be found passing from one state to another; rather You are the Single, the First and

the Last, Possessor of overpowering might, abundant in giving, ample in blessings, the most worthy, in

every tongue, of overlooking and pardoning whoever has done wrong and evil.

ک د ت ے اب
ل س ں، از ی ہ ن

دہ  ی وش ھ سے پ ج ئی حرکت و سکون ت و ں، ک ی کھ سکت ی ں د ی ہ ں ن ھی
ک ن ے آ جھ ت


وگا اور  ں ہ ی ہ ا ن ن ں، اور ملک ف ی ہ انے کم ن ز یرے خ اے وہ کہ ت

ا ہے ی مہ لے ل م کرنے کا ذ ی
س ق ت



ق  ونے رز ی رساں ت ں۔ اے روز ی ں رکھ سکت ی ہ ں ن ردے می ھ سے پ ج و ت ز ک ی یں کسی چ ا دور دراز حد ، ی سمان ا آ ئی، ی ہرا ن کی گ می ز

ا ت دل ں ب ی
 ہ حالت ئے ہے ک ش اد  ج و ای ئی ن و کو ہ ت ں، ن ہ کر سکی یرا احاط ات ت لاف ت ے اخ

وں ک ان ب د ہے کہ ز لن ت ب ہ ب
و اس سے  ں، ت ا سکی ے پ جھ ت


ں  ی ت و اس سے پاک ہے کہ صف ت

ان ب عل کی ز ول و ف ہر ق فرمانے والا ہے کہ  حمت 
ں مر ی مت

ع ن


ن  ی ر مل ت
ک
م

ادہ عطا کرنے والا،  ی ت ز ہ ے والا، ب کھن


ں ر ی درت الب ق ر غ خ ل و آ ا، اوّ کت و ی لکہ ت سکے ب ا  کھا ج ی د

ادہ معاف کرنے کا حق دار ہے۔ ی ں سب سے ز ینے والے لوگوں می ی و معافی د داز ر ان
ظ لئے ن ص کے  خ ش


لم کرنے والے 

ظ
ہر  لطی اور  ں غ می
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دُ مَ رْ بُّ السَّ لْاَبَدُ وَالرَّ لِاَنَّکَ الْمَالِکُ ا دُ  مْدُ وَالْمَجْ تَمِدُ فَلَکَ الْحَ آئِدِ عَلَیْکَ یَعْ دَ مَدُ وَفِی الشَّ کَ یَحْ بْدُ یْ عَ لٰہِ اِ

اَوْ یْرِ   مُ التَّغْیِ کْ اَنْ یَّنْفَذَ فِیْہِ حُ نْ  انِکَ عَ تِفَاعِ شَ اِرْ فِیْ  الَیْتَ  یْرِ وَتَعَ فِ التَّقْدِ ا بِلُطْ مْتَہَ کَ حْ
یَا فَاَ ا بَرَ آءَ الْ اِنْشَ تْقَنْتَ  اَ  وَ

اَوْ یْلِ  وِ فِ التَّحْ تِلَا فِیْ اِخْ اغٌ  سَ انِ مَ ۃِ وَالنَّقْصَ یَادَ زِّ اَوْ یُوْجَدَ فِی ال یْلٍ  دُ اِلٰی تَبْدِ فُکَ بِہِ الْمُلْحِ الٍ یَصِ تَالَ مِنْکَ بِحَ یُحْ

۔ ہَامِ لْاَوْ یَّاتُ ا وِ ا رَ  فِیْہَ
لُّ بَلَّۃٌ تَضِ ا جِ اَوْ تَمَثَّلَ لَکَ مِنْہَ مِ  لْاَحْلَا وْرِ ہِمَمِ ا فِیْ بُحُ ۃِ بِکَ  لْاِحَاطَ آئِبُ ا حَ تَلْتَثِقَ سَ

ILAAHEE 'ABDUKA YAHMADU WAFEE ASH-SHADAA'IDI 'ALAYKA YA'TAMIDU FALAKA AL-HAMDU

WAL-MAJDU LI-ANNAKA AL-MAALIKU AL-ABADU WAR-RABBU AS-SARMADU WA-ATQANTA

INSHAA'A AL-BARAAYAA FA-AHKAMTAHAA BILUTFI AT-TAQDEERI WATA'AALAYTA FEE IRTIFAA'I

SHAANIKA 'AN AN YANFAZA FEEHI HUKMU AT-TAGHYEERI AW YUHTAALA MINKA BIHAALIN

YASIFUKA BIHI AL-MULHIDU ILAA TABDEELIN AW YOOJADA FEE AZ-ZIYAADATI WAN-NAQSAANI

MASAAGHUN FEE IKHTILAAFI AT-TAHWEELI AW TALTATHIQA SAHAA'IBU AL-IHAATATI BIKA FEE

BUHOORI HIMAMI AL-AHLAAMI AW TAMATHTHALA LAKA MINHAA JIBALLATUN TADILLU

FEEHAA RAWIYYAATU AL-AWHAAM.

My God! Your servant praises You and relies on You in hardships; so Yours is the praise and the glory, for

You are the eternal King and the everlasting Lord. You perfected the origination of all creatures and made

them firm with subtle determining, and You are exalted, in the loftiness of Your station, above any decree

of change taking effect in You, or any state being contrived in You by which the denier might describe You

as changing, or any room being found for increase and decrease in the shifting of change, or the clouds of

encompassing You gathering in the seas of their minds, or a form being fashioned for You from them in

which the musings of imaginations go astray.

و ابدی کہ ت ون یں، کی
ہ صوص  مخ


لئے  یرے  اں ت رگی ز مام ب ں اور ت ی ف ی عر یری ت ا ہے، ت کرت

ھروسہ  ر ب ھ پ ج ں ت وں می ی ت سخ


ا ہے اور  کرت
یری حمد  دہ ت ن یرا ب ود! ت میرے معب

دی حالات لن نی سر ب ا اور اپ ی فرما د م 
محک


یعے  ر وں کے ذ ی ن ی ک ب ی ار وں کی ب ی د ن نی حد ب ارہ اپ فرما کر دوب ئی  ا ہ ت اد ان ج ات کی ای لوق مخ


ونے  روردگار ہے، ت مالک اور سرمدی پ

یری لی حالت سے ت ی د ب ر اس ت
ک یرے من ول کرے کہ ت ب سی حالت ق ئی ای و ات ک یری ذ ا ت ، ی سکے ل  ہاں چ یرات کا اصول و غ ھ اس سے ماورا ہے کہ ت کے سات

نی ے اپ جھ ت


ادل  الات کے ب ی ر خ ش ت دروں کے من سمن
ی  وں کے دماغ سان ا ان و، ی مد و رفت کا امکان ہ وں کی آ ت ی ف ی

و کہ ک ر ہ تی کا گذ اد ی ا کسی کمی اور ز ں، ی ف کر سکی عری ت

ر
ظ کر و ن مہ کی ف وت واہ ہ سے ان کی ق س کی وج ئے، ج ن کر آ ال ب ث ت م ی طرت وماہ اد ف ی ن ئی ب و منے ک لوں کے سا ا ان عق ں، ی و سکی ا ہ کج لئے ی ے کے  لین

 ں  ٹ می ی لپ

ائے۔ و ج گمراہ ہ
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ل افَ ک َمَ َانَ َّۃِ سُبْح ْدِی الْعُبُو ک َبِ َ لَ ْن عِی اضِ َ خَ ِفِیْن َر ْت َّۃِ وَمُع ْبِی اِقْرَارِ الرَّبُو َ بِ ْن ِی ْذِئ َخ سْت  ُمُ ْقَادَ الْخَلْق ن اِ َایَ  وْل  ُمَ ْحَمْد َک َال

ہ عْتَ رَفَ ء َفَ َّمَآ تَ الس کْ سَمَ ک َ دِیْرَ ن َتَقْ سَ وَاَحْ ک َ مْرَ ذ َاَ وَاَنْفَ  ک َ رْہَانَ ق ِبُ دْ ِّ الص ق َبِ طَ وَاَنْ  ک َ مَکَانَ ٰی  وَاَعْل ک َ شَانَ م َ ظَ عْ َااَ

ا ہَ رِکَ مِیَاہُ رَتْ بِاَمْ ا وَجَ کَ نَبَاتُہَ بَّحَ ا فَسَ اجً رَ جْ ا وَنَبَاتًا رَ اجً آئً ثَجَّ ا مَ جْتَ مِنْہَ رَ ا فَاَخْ تَہَ شْ لْاَرْضَ فَفَرَ تَ ا دْ ہَّ مَ وَ

یْرُ  یَ فَاِنَّکَ خَ ثْوٰ رِمْ مَ کْ اَ ہٗ بِالْفَنَآئِ  بَادَ رَ عِ زَ بِالْبَقَآئِ وَقَہَ زَّ نْ تَعَ مَا فَیَا مَ تَہُ رْ اَمَ مَا  یَّۃِ کَ رِّ الْمَشِ تَقَ سْ وَقَامَتْ عَلٰی مُ

لُ اَبْتَہِ اِلَیْکَ   تِیْ وَ لْتُ الْیَوْمَ حَاجَ اَنْزَ رٍ بِکَ  لِّ یُسْ  تَجًی لِکُ رْ مُ رٍ وَ سْ لِّ عُ فِیْ کُ لٌ  وْ امُ نْ ہُوَ مَ رِّ یَا مَ
فِ الضُّ شْ عٍ لِکَ نْتَجَ مُ

۔ وْتُ عَ لِیْ فَدَ تَہٗ  اِذْ فَتَحْ نْکَ  عَآئِیْ عَ بْ دُ جُ جَوْتُ وَلَا تَحْ مَّا رَ آئِبًا مِ نِیْ خَ دَّ فَلَا تَرُ

FALAKA AL-HAMDU MAWLAAYA INQAADA AL-KHALQU MUSTAKHZI'EENA BI-IQRAARI AR-

RABOOBIYYATI WAMU'TARIFEENA KHAADI'EENA LAKA BIL-'UBOODIYYATI SUBHAANAKA MAA

A'ZAMA SHAANAKA WA-A'LAA MAKAANAKA WA-ANTAQA BIS-SIDQI BURHAANAKA WA-ANFAZA

AMRAKA WA-AHSANA TAQDEERAKA SAMAKTA AS-SAMAA'A FARAFA'TAHAA WAMAHHADTA AL-

ARDA FAFARASHTAHAA FA-AKHRAJTA MINHAA MAA'AN THAJJAAJAN WANABAATAN RAJRAAJAN

FASABBAHAKA NABAATUHAA WAJARAT BI-AMRIKA MIYAAHUHAA WAQAAMAT 'ALAA

MUSTAQARRI AL-MASHIYYATI KAMAA AMARTAHUMAA FAYAA MAN TA'AZZAZA BIL-BAQAA'I

WAQAHARA 'IBAADAHOO BIL-FANAA'I AKRIM MATHWAAYA FA-INNAKA KHAYRU MUNTAJA'IN

LIKASHFI AD-DURRI YAA MAN HUWA MAAMOOLUN FEE KULLI 'USRIN WAMURTAJAN LIKULLI

YUSRIN BIKA ANZALTU AL-YAWMA HAAJATEE WA-ILAYKA ABTAHILU FALAA TARUDDANEE

KHAA'IBAN MIMMAA RAJAWTU WALAA TAHJUB DU'AA'EE 'ANKA IZ FATAHTAHOO LEE FADA'AWT.

So Yours is the praise, my Master! Creation has yielded, humbled, acknowledging Your Lordship,

confessing and submitting to You in servitude. Glory be to You! How great is Your majesty, how high Your

station, how truly Your proof speaks, how effective Your command and how excellent Your determining!

You raised the heaven and lifted it high, and You smoothed the earth and spread it out, then brought forth

from it pouring water and swaying plants; so its plants glorify You, its waters flow at Your command, and

both stand where Your will has set them, as You commanded them. So, O He Who is mighty through

everlastingness and has subdued His servants through annihilation, honour my lodging, for You are the

best One to turn to for the removal of harm! O He Who is hoped for in every hardship and looked to for

every ease! Upon You I have laid my need today, and to You I humbly entreat; so do not turn me back

disappointed in what I hoped for, and do not veil my prayer from You, since You opened it for me and

I prayed.

در ان کس ق یری ش و پاک ہے، ت ود ہے، ت سج ب

لئے سر  دگی کے  ن یری ب ، اور ت ردار و معترف فرماں ب یّت کر کے   ب و قرارِ ربُ ت ا لق یری حمد کہ ساری خ میرے مالک ت

ن می یں، اور ز ں دے د ی عت و رف ا ت د کی لن سمان ب
 ما، آ ن وش نی خ یاں کت د ن یری حد ب ، ت ذ اف در ن یرا حکم کس ق ی، اور ت چّ ادہ س ی نی ز ل کت یری دلی ع، ت ی نی رف ل کت یری منز د اور ت لن ب

ہیں، یرے حکم سے رواں  ے ت م واں، اور اس کے چش ح خ ی
 سب ت


یرے  ات ت ات ب ے ن

ن ک می ے ز کیئ
 دا  ی ات پ ات ب د ن ی اب اور مف رف ھر اس سے ب ئی، پ ن گ فرش ب و  ا ت ھای چ

ب


کو 
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رو ب الب ہے، میری آ ری سے غ ی ذ ا پ ن کی ف
ر ان  دوں پ ن نے ب

پ دار، اور ا ت ا اق ے ب
ہ س ا کی وج ق و ب ود ج ہیں۔ اے وہ معب فرمان ساکن  ق  یّت کے مطاب  مش

یری  وں ت دون

نی ں اپ ج می و ہے۔ آ رز زِ آ ک
ں مر نی می سا ہر آ د اور  می لِ اُ ں منز واری می ہر دش صود ہے، اور اے وہ کہ  لِ مق ن منز ی تر ہ لئے ب رکھ لے کہ دکھوں کو دور کرنے کے 

فرما، ہ  ں کو رد ن ہ کر، اور میری دعاؤ اکام ن ے ن مجھ


ں  وں اس می ا ہ ی و لے کر آ رز و آ لئے ج وں، اس  ا ہ کرت
ہ دعا  ان ز ھی سے عاج ج ت


ا، اور  ں لای ور می یرے حض ں ت ی ت حاج

ں نے دعا کی۔ ی کھولا، اور می ونے ہ ہ ت ہ درواز کہ ی ون کی

آئِغًا ہَنِیْئًا ا سَ عً قًا وَّاسِ عِ رِزْ لِکَ الْوَاسِ نِیْ مِنْ فَضْ قْ زُ تِیْ وَارْ  وْرَ تُرْ عَ  تِیْ وَاسْ  وْعَ نْ رَ کِّ مَّدٍ وَسَ حَ مَّدٍ وَّاٰلِ مُ حَ لِّ عَلٰی مُ  فَصَ

بِیْ نْ ذُنُوْ اوَزْ عَ نِیْ وَتَجَ تْ اَوْحَشَ ایَایَ فَقَدْ  طَ لِیْ خَ رْ  کَ وَاغْفِ اَلْقَا مِیْ یَوْمَ  اَیَّا یْرَ   عَلْ خَ مَّ اجْ اَللّٰہُ فِیْ عَافِیَۃٍ۔  ا  یْذً یْٓئًا لَذِ رِ مَ

اَنْتَ  یْرٌ وَ  لِکَ عَلَیْکَ یَسِ یْمٌ قَیُّوْمٌ وَّذٰ رِ یْمٌ کَ حِ یْبٌ قَادِرٌ غَافِرٌ قَاہِرٌ رَ قِیْبٌ قَرِ نِیْبٌ رَ یْبٌ مُ جِ نِیْ فَاِنَّکَ مُ بَقَتْ اَوْ فَقَدْ 

۔ یْنَ الِقِ نُ الْخَ اَحْسَ

FASALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN WASAKKIN RAW'ATEE WASTUR 'AWRATEE

WARZUQNEE MIN FADLIKA AL-WAASI'I RIZQAN WAASI'AN SAA'IGHAN HANEE'AN MAREE'AN

LAZEEZAN FEE 'AAFIYAH. ALLAAHUMMA IJ'AL KHAYRA AYYAAMEE YAWMA AL-QAAKA WAGHFIR

LEE KHATAAYAAYA FAQAD AWHASHATNEE WATAJAAWAZ 'AN ZUNOOBEE FAQAD AWBAQATNEE

FA-INNAKA MUJEEBUN MUNEEBUN RAQEEBUN QAREEBUN QAADIRUN GHAAFIRUN QAAHIRUN

RAHEEMUN KAREEMUN QAYYOOMUN WAZAALIKA 'ALAYKA YASEERUN WA-ANTA AHSANU

AL-KHAALIQEEN.

So send blessings upon Mohammad (s.a.w.a) and the Progeny (a.s) of Mohammad, calm my fear, cover my

faults, and provide me from Your vast bounty a vast, easy, wholesome, pleasant and delicious provision, in

well-being. O Allah! Make the best of my days the day I meet You. Forgive me my errors, for they have

estranged me, and overlook my sins, for they have destroyed me; for You are the Answerer, the One Who

turns to His servants, the Watchful, the Near, the All-Powerful, the Forgiver, the Subduer, the Merciful,

the Generous, the Self-Subsisting, and that is easy for You, and You are the best of creators.

وش ع و خ قِ وسی  ع سے رز ل وسی ض پنے ف ے ا مجھ


فرما،  ردہ داری  وں کی پ ب وف کو سکون دے، میرے عی فرما، میرے خ ل  از حمت ن
ر ر محمدؑ پ

لِ  محمدؐ و آ
رت  حض

ش دے خ
ب



ں  ی طائ ھ سے ملوں، میری خ ج ں ت س روز می و ج ھا وہ دن ہ چّ ں سب سے ا وں می دا! میرے دن فرما۔ اے میرے خ ت عطا  ی ا عاف مکمل و ب

گوار، کامل و 

، ان ب گہ ول کرنے والا، ن ب ے والا، ق ن ن سُ
و  کہ ت ون ہے، کی

الا  ہلاک کر ڈ ے  مجھ


وں نے  ہ فرما کہ ان ر  گز
وں سے در اہ ا ہے، اور میرے گن ی دہ کر د ت ز ے وحش مجھ


وں نے  ہ کہ ان

الق ہے۔ ن خ ی تر ہ و ب سان ہے، ت لئے آ یرے  ا ت کرن
وری  ہ دعا پ ر عالم ہے، اور ی فرما، مدبّ ، کرم  ان ہرب ، م الب ے والا، غ  ن ش خ

ب


اہ  ن ادر، گ ، ق یب  قر
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نْ قُوْقَ عَ اَدَّی الْحُ  ا وَ فَہَ
فَّ ارَ وَخَ لْاَوْزَ نْ حَطَّ ا لٰی مَ اَوْ اَنْتَ   نَّ وَ مْتَہُ

قًا فَعَظَّ قُوْ اتِ حُ ہَ لْاُمَّ لْآٰبَآئِ وَا لَیَّ لِ تَ عَ تَرَضْ مَّ افْ اَللّٰہُ

وَاتِ لْاِخَ وَانِ وَا لْاِخْ مِنَاتِ وَا مِنِیْن وَالْمُؤْ عَ الْمُؤْ دٍ مَ وَحِّ  مُ
کَ کُلُّ جَا مَا رَ

مَا کَ رْ لَہُ مَا وَاغْفِ اِلَیْہِ نِّیْ   نَّ عَ لْہُ تَمِ ہٖ فَاحْ عَبِیْدِ

یْبٌ لِمَا جِ یْبٌ مُ عَآئِ قَرِ مِیْعُ الدُّ اِنَّکَ سَ یَارِ  لْاَخْ بَآئِ ا عَ النُّجَ نَّاتِکَ مَ مْ جَ لَہُ اَبِحْ لَنَا وَ  ارِ وَ لْاَبْرَ اِیَّاہُمْ بِا  قْنَا وَ اَلْحِ  وَ

ا۔ یْرً ثِ مَ کَ
لَّ لِہٖ وَسَ اٰ مَّدٍ وَّ حَ نَا مُ دِ یِّ لَّی اللهُ عَلٰی سَ آءُ وَصَ تَشَ

ALLAAHUMMA IFTARADTA 'ALAYYA LIL-AABAA'I WAL-UMMAHAATI HUQOOQAN

FA'AZZAMTAHUNNA WA-ANTA AWLAA MAN HATTA AL-AWZAARA WAKHAFFAFAHAA WA-ADDAA

AL-HUQOOQA 'AN 'ABEEDIHEE FAHTAMILHUNNA 'ANNEE ILAYHIMAA WAGHFIR LAHUMAA KAMAA

RAJAAKA KULLU MUWAHHIDIN MA'A AL-MU'MINEEN WAL-MU'MINAATI WAL-IKHWAANI WAL-

IKHAWAATI WAL-HIQNAA WA-IYYAAHUM BIL-ABRAARI WA-ABIH LANAA WALAHUM JANNAATIKA

MA'A AN-NUJABAA'I AL-AKHYAARI INNAKA SAMEE'U AD-DU'AA'I QAREEBUN MUJEEBUN

LIMAA TASHAA'U WASALLAA ALLAAHU 'ALAA SAYYIDINAA MUHAMMADIN WA-AALIHEE

WASALLAMA KATHEERAA.

O Allah! You have made obligatory upon me rights towards fathers and mothers, and You have made them

great; and You are the most worthy of anyone to take away burdens and lighten them, and to discharge the

rights owed by His servants; so discharge them for me towards my parents, and forgive them both, as every

believer in Your Oneness has hoped of You, together with the believing men and women and the brothers

and sisters. Join us and them to the righteous, and open to us and to them Your gardens, with the noble

and the chosen. You are the Hearer of prayer, near, answering whatever You will. And may Allah bless our

master Mohammad (s.a.w.a) and his Progeny (a.s) and send them abundant peace.

ا کرت
ک  ب ا اور سُ ارت ت ھ اُ وج ں ب داز می تر ان ہ ب

ی وہ ہے کہ سب سے  وہ ی، اور ت ش خ
ب



مت 
و عظ کیے اور ان ک فرض  وق  اپ کے حق اں ب ر م وپ ونے میرے اُ دا! ت داون خ

ہر ے  یس
ہ ج ش دے اس طرح ک خ

ب



وں کو  فرما دے، ان دون و ادا  ں ت ی ہ ہیں ان ن  ی قِ والد و ق و ح ر ج وپ ا ہے، اور میرے اُ کرت
وق ادا  دوں کے حق ن یر ب پنے حق ہے اور ا

فرما، مار  ں ش ک عمل لوگوں می ی ں ن ی ہ ن
ں اور ا می

ہ

فرما،  ھی معاف  ب


و  وں ک ن ہ ئی اور ب ھا ات ب ن ن و موم ی مام مومن ھ ت ھ سات ا ہے، اور ان کے سات منّ ت

موحد کی 

یب اور  قر ول کرنے والا،  ب ادہ ق ی ت ز ہ ں کو ب و دعاؤ ہ ت ب لا ش کہ ب ون فرما، کی
حمت 

گہ مر ں ج نّت می
ھ ج ب لوگوں کے سات خ ت

 من

وش کردار و  ے خ لیئ

 مارے اور ان کے  ہ

فرما۔ ل  از اں ن ی ادہ سلامت ی ادہ سے ز ی حمت اور ز
ر ر یؐ اور ان کی اولادؑ پ

محمدِ مصطفٰ
مارے سردار  ا اللہ! ہ ے والا ہے۔ ی ن ن سُ

اہے  س کی دعا چ ج

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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